短文（中国語）
＊（　　）に数字を入れ、必要に応じて切り取ってご使用ください。

■自治会・町内会は、住民たちが協力し、安全安心で、住みやすいまちにするための活動を行っています。まちの掃除、古紙回収、小学生の通学の見守り、防犯パトロール、
　　　　　　　　　　➀　　　　　②　　　　　　　③　　　　　　　　　④
地域のまつりをしています。
　　⑤

自治会・町内会に入ってください。
  自治会・町内会将举办各种活动来协助居民们创建安全舒适的居住环境。
  将开展街道清扫、废紙回收、守护小学生上下学的安全、治安巡逻
　　      ➀　　　　　②　　　　　　　③　　　　　　　　④
地方庙会等活动。
　　⑤

请参加自治会・町内会。
■あなたの住んでいる校区は〇〇校区です。
  你所居住的校区为〇〇校区。
■地域に関する情報は、お近くの市民センターにお尋ねください。
  有关各地方的信息，请咨询附近的市民中心。

■自治会費（￥　　　　　）を期日（　　　　年　　月　　日）までに払ってください。
この会費はごみステーションや防犯灯を維持するために使います。
  请于（　　　　年　　月　　日）前支付自治会费（￥　　　　　）。
该会费用于维护垃圾站及防犯灯。
■（　　　年　　　月　　　日）は、まちの掃除の日です。雨の場合は、（　　月　　日）に延期です。
（　　　年　　　月　　日）是街道清扫日。雨天将延期至（　　月　　日）。

■（　　　年　　　月　　　日）は、廃品回収の日です。雨の場合は、（　　　月　　　日）に延期です。
（　　　年　　　月　　日）是废品回收日。雨天将延期至（　　月　　日）。

■（　　月　　　日）に、市民センターで文化祭をします。この地域に住んでいる人が
集まって楽しいお祭りをするので、来ませんか？
市民中心将于（　　　月　　日）举办文化祭。届时该地居民将聚集在一起开心的举办庙
会，欢迎前来参加。

■ホール、エレベーター内にゴミを捨てないでください。
  门厅、电梯内请勿乱扔垃圾。
■車は、駐車場に停めてください。みんなが通る道には停めないでください。
もし、病気の人が出て、救急車を呼んだ時に通れなくなります。
请勿乱停车，将车停在停车场。如出现身体不适者，以免救护车无法通过。
■共益費（　　　　号棟の 電気代 ／ 水道代 ）を払ってください。
  请支付共益费（　　　　号楼的电费／水费 ）。

■集金の期限を守ってください。
  请遵守收款期限。
■回覧板は、早く回してください。
  请尽快传阅板报。

■夜8時以降は静かにしてください。
  晚上8点以后请保持安静。

